gna PTB.V. & Co. KG
“1¥imann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

WAGNA PT S.p.A.

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:

7274935 / 21.07.2022

loading station: 14248

Delivery note

Purch. ord. no.: 5500037583
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022607 / 15.05.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

J&=sR0

Weights (gross/net)
Gross weight  4.133,760 KG Net weight  3.339,360 KG Oq JoW O% r(.), B
ltem Material Quantity Weight
Description &qug
000010 2500332300 360 PC 3.339,360 KG
Clutch Housing
Customer arlicle number; 2500332300Position
900001 TBA-501494 12 PC 175 KG
Plastic Pallet
800002  TBA-501543 72 PC 619 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAC
ACCETTAZIGN. w07 ., KUEHNE+NAGEL 5.,
Quantita dichiaratas 1 dej Ciclumini, 5
Quantits effettivas & nc- 70025 Modugno (BA)
Tipo Imballaggio: - .
Quantita Imbailj v 20
Canformits alle d"mba‘* }'; : 22
Data cogtroil - ' > ¢
Firma Q (9 (;Il v ?lcew X7 riserva di -
€ririca su qualitj e quantity”
Magna PT B.V. & Co. KG Kammanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1623 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

www.magna.com

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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.GRiISSUE_SLlB 3”-3 SHPMT .REF.NO. : 283189 21.07.2022-07:48
. Page 01.1
* VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248

=NO:, 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN: -

Magna PT B.V. & Co. K& MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer

0-91438 BAD WINDSHEIM ° *° [-70026 MODUGND -NUMBER :

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 25.307

CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoH U/C DESCRIPIION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK MATL -0TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT

[ =

7274934 2500643600 420 PC S/ , Transmission Housing Chaft 5500034311

29.08.2022 2500643600 . ,43 orr, Hr. 09841/407-61337/ 19841/407-611

010 p: 12 - SR A 5 TBA-50449% ;

P: 72 - 0 T8

7274935 2500332300 360 PC S/ Clutch Housing 5500037583

25.07.2022 2500332300 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

010 P: 12 - X 30 TBA-501494

P: 72 - X 0 TBA-501543

7274936 M0135544 5.880 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500045533

21.07.2022 MD135544 . Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611

010 B: 21 - X 280 TBA-520921

P: 420 - X 0 TBA-501668
p: 420 - ¥ 0 TBA-520880
P: 21 - X 0 TBA-550528

7274937 0550723445 5.600 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774

21.07.2022 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

010 B: 20-- X 280 TBA-520921

P: e - X 0 TBA-501668

P; 400 - X 0 TBA-520880

P: 20 - X 0 TBA-550528
o

7274938 0550724445 5.600 PC S/ Hub System 3rd/Sth Gear cpl 5500043774

21.07.2022 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611

0Io p: 20 - X 280 TBA-520921

P: 400" - X 0 TBA-501668
P: 400 - X 0 TBA-520880
P: 20 - X 0 TBA-550528

7274939 0550730432 5.600 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774

21.07.2022 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

010 P 20 - X 280 TBA-520921

P . 100 - X 0 TBA-501668
P: 00 - ¥ 0 TBA-520880
P: 20 - X 0 TBA-550528
Fekdekdkkk E N D *‘kr******
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: .



« E-Matl: wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliussir. 43 - 40215 Dissseldorf - Telefon 02 11/

nach giiltigem ADR

Eal

Las partles encadrées de lignes grasses
dolvent tre rerphs par la franspariaur,

ihmten Rubri-

ken milssen vom Frachtflhrar ausyelillt werdenh.

Dia mit fett gedruckten Lir

110 yeompiea 21422

g des Absanders,

Auszuflillen unter der Ver-

G LAGHIMIG U] AP GG

rosa = ExamplariﬁrAbser::luar

blau = Exefplar fdr Emplénger,

grin = Exemplar.fir Frachtfihrer
'

rome = Exemplairs o8 [expdd eur
blet = Exemplaire ¢u tlastinataire=
vert =Exemplalre ¢ transporieur |

T T T e o

e -
rase = Exemplaarvoor akzender

groen = Exemplaar voor venoerdsr
t

bigy = Exsmplaarvoor geadresseerde

rosa = Essemplars permitiante
blu  =Essamplare per destinatario
varde = Essemplare per vansponaiore

blaa = Exemplar for modtager
grdn = Exemplar fer befordrer

blue = Copy for consignee
green = Copy for camfer

> Absendar (a chnt, L)

Expéditeur (n 350, G
Eﬁ,:
L“’?

r
|N"rERl\htu'u:uu.g\usRfv
FRACHTBRIEF -7
LETTRE DEVOITURE

INTEQ_)NAT]QN% ‘s ,Ft Z :j / 4
Diese Belarderung Enie leg ‘f:)tz giner ” Ce transport est soumis, honebstant

r Magna PT B.V. & Co. KG gegenteiigen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, 4 la Con-
mungen des Ubarelnkommens &ber den vention relative au contrat de trans-
Werk Bad Windsheim Befbrderungsvertrag im Internationalen pert intemational de marchandises
a - Loglstik StraBengterverkehr {CMR} par route {CMR).
Empfanger (Name, Anschi rnhell Frachtiiihrer (Name, Anschrift, Land) ’ *
c2] Des%lna alre(?:'lom. adress%.ra Ba quJ;:;SStralBeﬁ P 16 Irg'nspuneur(nom, adresse, pays) e “{f‘d ,f ¢
) elm . N Temmnn ™ g e b v
q e gl s v AN ¢/
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1 2l el F ety e | P iSO o i

3 Auslleferungsort das Gutes
Lieu prévu pour la livizizon de |a marchandise

o

e

17

Nathfolgande Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)
Transpertgurs successlfs (nom, adresse, pays.

Od/Leu

40 2T oo
Lleu et date de la

Lama & gas Gules
prisa en charge de la marchandige

Ost/tleu Magna PT BV, & Go. KG
e rk Bad Windshef 18 guérsb:n';glsteetu ggslgawaﬁg:]usn gg #ggspoﬂ;ﬁ's"er ith i,ts
- - = . ! . s
s g 4 — ff The freight forwarder as I[\BnthﬂEd in box 16 confirms wi

Belgeafilgta Dokul bidg
Documents annegiF438 Bad Windsheim

5

=]

% 23 to transport the goods, which are covered

i inbo .
signature in CMR, on behaif of the business as

by this mentioned in

|22 wagna PTBN. &Co. KO

Werk Bad Windshelm

- Logistik~
UnterscBli nhalmessisebifgs

{Signature,

! ! £ 4 'j ; j lace of destination,ip box 3.
- ed in box 2 to the plac y
{ xp/qqlr. W vy L mention § 7
fchen u. N n Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun Gffiz Benennung f. d. Beforderung* Statistiknummer Bruttogewlcht in kg Umfang in m?
ﬁeanm?ﬁgg e?r:ul.t'lrnélr"umsmsr Nosmbre des colis 8 Maodea d'er'rlr‘\haliagr-_El 9 Déslgnation officiells de transpont* 1 No. statistique 1 1 Palds brut, kg 1 2 Cubags m3
£ / ’ s ,ﬁ « f /! r
L P . et [y
: [ ) ¢ s -
f - b J” Fus £ ¢ .
! T
UN-Nummer Ben. Gefahrzattelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelbeschrinkungseode 1 zu zahlen vom: Abgender thrung EmBEn?er
Numéra UN 5.Nr.9 |Numérm d'eliquette Grouge Code de restriction A payer par: L'expéditeur Monnale Le Destinataire
Nom - d'emballage en tunnels Fracht
UN VoitN°9 Prix de transport
Ermmabigungen
Anwelsu des Absenders {Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) Sondervorschriften hiducions
nwelsungen -
1 3 insiructions da lexpéditeur {formalilés Hovenitres ot autres) Prescriptions particuligres %gtlgghensumme
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/iotal & payer
1 4 REckerstatiung
Rembe
Frachtzahlungsanwelsungen Besondera Vereinbarungen
15 Prescription g'aﬁranchissimenl 20 Canventlons particuliéres
Fret
Franco
am e of Gut emplangen Datum
AL Ao ] ) < ( 24 Réceptlon des marchandises Date
a - £
2 Gmbb + Ca m”ﬂ%{*y.ag'::!.

23

(Signalturs et timbre du {ransporteur,
S

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634:Ludwigsburg

Unterschnft und Stempe),des chhl)fﬁhmls

Untersehriit und Stemipel des Empfangers
igpature et imbre du destinatairs)

1
25 AnPa Emittlung dar Entfernung
mit Grenzlbergdngen

Paletten-Absender - Expéditeur des p‘gﬂgtffgi i

a? 'ﬁﬁhﬂ&éﬂ%ﬁ%&ina?fre des palettes

von kis km T 3571’:::',5 - i
Art Anzat |2 | ausen [an 22 7002yt ,I]%E’ﬁ Tausch
& - - YDA
Eurg-Palette e |- . |EgrePalette !
K - < U [ - i
Gitterbox-Palette - + | Gitterboyt 1@;&0{ . H
i- [Ty | =] T
Einfach-Palette B RI ey -}Ejgfgcﬁf;ette \ ,
Vellifica o, - "GO Hsgpya Jb 2
26 Vertragspariner des FrachiiOhrers !”Ca g ryes r-s a ’SfﬁVa d +
Bestaliguny des Empfangers/Datum/Unterschrift Bé?l%‘ﬁﬁﬁﬁﬂ% Fahy um/\nterschriit
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in kg ;é: WFHI‘J 197
Kfz AE S,
Anhdngar e
Benutzte Gen-Nr. [] National ] Bilateral []EG [] CEMT >
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